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DESARROLLAMOS LOS PROYECTOS EN ESTRECHA
COLABORACIÓN CON NUESTROS CLIENTES PARA HACER
REALIDAD SUS SUEÑOS

WE WORK HAND IN HAND WITH OUR CLIENTS TO DEVELOP
PROJECTS THAT MAKE THEIR DREAMS COME TRUE

www.arquestil.com 
Plaça del Furs, nº 10. Catarroja (Valencia)  

Telf: 96 117 92 99

Avenida del Pino, nº 37.
Urb. Pinar de Campoverde - Pilar de la Horadada

(Alicante) 
Telf: 629 224 623

Contacto:arquestil@arquestil.com 
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http://www.arquestil.com/
mailto:arquestil@arquestil.com
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Equipo técnico
Technical Team

SALVADOR BLANCH
Arquitecto Superior. Especialista en Urbanismo, domina tanto la
ordenación de grandes espacios como la pequeña escala, mostrando
interés por la arquitectura de calidad y un gran respeto por el medio
ambiente.
Architect. Specialized in Urbanism, skilled in both the planning of
large spaces such as the small scale. He shows interest in high
quality architecture and a great respect for the environment.

VÍCTOR AÑÓ
Ingeniero Industrial. Especialista en calculo de estructuras,
instalaciones, e implantaciones industriales. Ha realizado numerosos
proyectos de instalaciones complejas.
Industrial Engineer. Specialist in calculation of structures, facilities,
and industrial implantations. He has carried out numerous complex
installation projects.

OSCAR LERMA
Arquitecto Técnico. Inicia su trayectoria profesional en 1997, desde
entonces ha realizado todo tipo de proyectos y direcciones de obra:
urbanismo, edificación, rehabilitación, concursos, inspecciones,
informes, certificados.
Architectural Technician. He began his professional career in 1997,
since then he has carried out all kinds of projects and site
management: urban planning, construction, rehabilitation,
competitions, inspections, reports, certificates, etc.

JAVIERLERMA
Arquitecto Técnico. Desde que iniciara su carrera profesional en
1995, se ha dedicado a los siguientes campos: proyectos de
edificación y urbanismo, diseño y cálculo de estructuras,
rehabilitación, concursos, inspecciones, informes, certificados,
calculo de estructuras, calculo de instalaciones.
Architectural Technician. Since 1995 his professional career has
covered the following fields: construction projects and urban
planning, structural design and calculation, architectural
competitions, inspections, reports, etc.

MARIA JOSÉ AÑÓ
Ingeniera técnica industrial, en la especialidad de mecánica. Tiene
una amplia experiencia profesional en la redacción de proyectos de
actividad y obra, así como en el diseño, cálculo y certificación de
eficiencia energética.
Engineering Technician, in the specialization of mechanics. She has
acquared great experience in building and opening license projects,
as well as energy efficiency design, calculation and certification.

SERGIOREIG
Arquitecto. Especializado en edificación, inicia su trayectoria en
2005, desarrollando el proyecto en todas sus fases, dominio tanto de
programas de diseño y cálculo como de la normativa técnica,
habiendo realizado también concursos, informes, certificados, etc.
Architect, Specialized in building construction, he begins his
profesional career in 2005, developing architectural project in all
phases. Skilled in both design software and technical rules, also has
carried out architectural competitions, reports, certificates, etc.

PABLO VALLE
Delineante proyectista, cuenta con estudios en la Escuela Superior
de Arquitectura de Barcelona, inicia su trayectoria profesional en el
año 1989 en diferentes Estudios de Arquitectura, diseñando,
elaborando y redactando todo tipo de proyectos arquitectónicos,
dedicándose también a la elaboración de maquetas y otras tareas
administrativas.
Draftsman. He has studies at the Barcelona School of Architecture,
He began his professional career in 1989 in different Architecture
Offices, designing, developing and drafting all types of architectural
projects, as well as making models and administrative tasks.



El enfoque de los proyectos surge de un doble
compromiso: la voluntad de dar una respues-
ta técnica a un contexto concreto y el deseo
de buscar la belleza a través de la obra
construida, siendo la satisfacción de los
clientes y usuarios nuestra mejor
recompensa.

“La labor del arquitecto acompaña al progre-
so de la humanidad, mediante la materializa-
ción de las ciudades y todos aquellos lugares
donde el arquitecto contribuye a la mejora del
bienestarde la sociedad, colaborando en los
nuevos modos de vivir con su creatividad y
funcionalidad, tanto en espacios públicos
como privados”.

Arquestil 
Catarroja (Valencia)

Arquestil es un estudio de arquitectura e
ingenieria con sede en Catarroja (Valencia),
formado por un grupo multidisciplinar de
profesionales, que realiza proyectos residen-
ciales, de ingenieria, culturales, públicos,etc.
Tanto a nivel nacional como internacional.

Arquestil is an architectural and engineering
Firm based in Catarroja (Valencia), formed by
a multidisciplinary group of professionals,
who carry out residential projects, as well as
engineering, cultural, public, etc., both
nationally and internationally.

Projects approach stems from a doublé
commitment: The will of providing a technical
response to a specific context, and the desire
to seek beauty through the constructed work.
In this process the satisfaction of clients and
users is our best regard

Arquestil 
Catarroja (Valencia)

"The work of the architect accompanies the
progress of humanity, through the realization
of the cities and all those places where the
architect contributes to improving the
wellbeing of society, collaborating in new
ways of living with their creativity and
functionality, both in public spaces and
private”.
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UKP     Casa Keneth
Pilar de la Horadada, Alicante

Alzado A-A´

Alzado C-C´

Alzado B-B´

Sección A-A´

Plano de emplazamiento

Planta baja

Planta primera

Alzado D-D´



UKP     Casa Keneth                         Pilar de la Horadada, Alicante

UKP     Casa Keneth                         Pilar de la Horadada, Alicante



UAP     Casa alemanes 
Pilar de la Horadada, Alicante

                        Plano de emplazamiento

                        Planta baja

                        Planta primera

                        Planta sótano

El lugar es siempre desconcertante, es como un pez que escapa entre nuestras 
manos y se mueve y se mueve…permitiéndonos verlo de muchas formas diferentes,
conocido o desconocido lugar, que al igual que nosotros, convivimos  cada día con él, 
separándonos o acercándonos en determinados momentos, “instantes”; es paradójico
pues aunque nacemos en un  lugar no somos de ningún lugar y en su búsqueda vamos 
tejiendo nuestra vida. 
El proyecto se encuentra situado sobre una ladera en Pilar de la Horadada.
La idea es “diseñar” o “intervenir aequitectónicamente” el entorno
inmediato a la obra de arquitectura habitable, rodear el habitat de un entorno casi 
como una extensión de la obra misma.

The place is always embarrassing like a fish that escapes between our hands and its moves...
The place can be seen in many different ways. The place, move away or become us in particulars
moments, “instants”; Despite We were born in a place, at the moment we are not from anywhere
The project is located in a hillside.
The idea is to “design”  and “architectural intervencion”, the immediate environeme to the
construction we are going to intervene.



UAP     Casa alemanes Pilar de la Horadada, Alicante

UAP     Casa alemanes Pilar de la Horadada, Alicante



UMM     Casa Madrid
Madrid

Planta baja

Planta primera



UMM     Casa Madrid                                 Madrid

UMM     Casa Madrid                                 Madrid



UCM     Casa Cid
Monforte del Cid, Alicante

PROPUESTA MATERIALES. MADERA PARA 
EXTERIOR, ACERO CORTEN, MONOCAPA  
BLANCO Y CRISTAL.
MATERIALS. OUTDOOR TIMBER FLOORING, 
CORTEN STEEL, WHITE MONOLAYER 
COATING FACADE AND GLASS.
Diseño atractivo  
Attractivedesign

Se enfatiza el juego de volúmenes y sombras
The game of volumes and shadows is emphasized

Los materiales nobles como la piedra y madera confieren al 
diseñocalidad
Noble materials like the stone and wood grant quality to 
the design

Caja de escalera completamente acristalada
Glazed staircase

Se utiliza acero corten , cristal, y monocapa blanco
Corten steel, glass and white monocouche render 
are  used

La caja de escalera se convierte en elemento de diseño  
The staircase becomes a design element

Escalera moderna de zancas metálicas y peldaños de  
madera
Modern staircase made of steel stringers and wooden  
steps

Atractivo juego de volúmenes, sombras y materiales  
Attractive  game of volumes, shadows and materials.



UCM     Casa Cid                                 Monforte del Cid, Alicante

UCM     Casa Cid                                 Monforte del Cid, Alicante



Viviendas sostenibles

GRENN ROOF, improves the thermal insulation of the house

AIRWAY Fresh air cools the floor slab

Fresh air enters the house through openings
in the lower part of the windows

SWIMMING POOL, the air is 
humidified  and cooled by contact 
with water

OVERHANGS AND TERRACES

Thanks to the ventilation system, the 

shaded spaces keep the fresh air that goes 
across the house

HOUSING ENVELOPE
The house is refreshed by night and thanks to 

its high thermal inertia stays fresh all day 

without  power consumption

Heated air scapes
through the upper
windows openings

STACK EFFECT (natural air cooling)

Warmer indoor air rises up through the building and 
scapes at the top by chimney effect

Sustainable housing



Diseño atractivo y funcional  
Attractive and functional design

Se propone una distribución moderna  
A modern house layout is proposed

Orientación e instalaciones estudiadas para que la vivienda sea sostenible y 
eficiente energéticamente
The Orientation conditions and facilities are studied in order to make housing 
sustainable and energy efficient

Fachads vegetales  
Green facades

Se propone una distribución cómoda y funcional. Espacios abiertos y muy 
luminosos
A comfortable and functional layout is proposed, with open spaces and very  
bright

Destaca el diseño de la  doble altura y escalera
The double height designed and the starcase are 
emphasized

La orientación y aislamiento mejoran sus características de eficiencia  
enérgetica
Orientation and isolation improve the energy efficiency

Fachada moderna, que combina ladrillo cara vista blanco, con piedra natural  
Modern facade, which mix white brick, with natural stone

Los materiales nobles como la piedra confieren calidad al diseño 
Noble materials like stone give quality to design

Diseño atractivo, en el que toman protagonismo materiales naturales con 
bajo  impacto medio ambiental
Attractive design, in which natural materials with low environmental impact  
take relevance

Se enfatiza el juego de volúmenes y sombras
The game of volumes and shadows is emphasized

Se integran en el diseño  la terraza, la piscina y la zona de playa
It integrates the terrace the pool and the beach area

Vista muy atractiva de la zona de piscina, en el que cobra protagonismo la luz  
y lasombra
Very attractive view of the pool area, where light and shadow play a key role

Se proyecta una vivienda con altas prestaciones desde el punto de vista de la
sostenibilidad y eficiencia energética
It is projected a house with high benefits from the point of view of the  
sustainability and energy efficiency

La cubierta ajardinada. Recupera la capa vegetal ocupada por el edificio, y  
mejora la inercia térmica de la envolvente de la vivienda
The roof garden. It recovers the vegetal layer occupied by the building, and  
improves the thermal inertia of the housing envelope

Energía solar térmica, para calefacción por suelo radiante, y climatización de
la piscina
Solar thermal energy, for underfloor heating, and air conditioning of the pool

Sistemas energéticos optativos en la vivienda
Optional energy systems in housing

Energía eólica y solar  
Wind and solarpower



UES        Casa Egeasa
                                 San Pedro del Pinatar, Murcia

                      Planta baja

                        Planta primera



UES        Casa Egeasa                                 San Pedro del Pinatar, Murcia

UES        Casa Egeasa                                 San Pedro del Pinatar, Murcia



UIP     Casa Inclinada
                         Paterna, Valencia

                        Plano de emplazamiento

                        Planta baja

Sección A-A´

Sección B-B´

Alzado A-A´

Alzado B-B´

Alzado C-C´

Alzado D-D´



UIP     Casa Inclinada                         Paterna, Valencia

UIP     Casa Inclinada                         Paterna, Valencia



UOP     Complejo residencial, 24 viviendas
                         Pinar de campo verde,  Alicante

Vivienda Jardín

Vivienda Lavanda

                      Planta baja

                        Planta primera



Vivienda Jardín

Vivienda Lavanda



Vivienda RomeroVivienda Romero

Vivienda Social

                      Planta baja

                        Planta primera



Vivienda Romero

Vivienda Social



UIP     Casa Inclinada
Polop de la Marina, Alicante



UDP     Casa  en Desnivel    Polop de la Marina, Alicante

UDP     Casa  en Desnivel    Polop de la Marina, Alicante



UTV    Casa Tradicional
                                 Villagarcía del LLano, Cuenca

          Seccion 1-1´

                        Planta sótano

                        Alzado A-A´

                        Alzado B-B´

                        Planta baja

                        Alzado C-C´



                                 Alfarp, Valencia

UTV    Casa Tradicional                                 Villagarcía del LLano, Cuenca

UTV    Casa Tradicional                                 Villagarcía del LLano, Cuenca



ISA  Sport Family Center
Alfarp,Valencia



                                 Valencia, Valencia

ISA  Sport Family Center                                Beniparrell, Valencia

ISA  Sport Family Center                            Beniparrell, Valencia



RIV    Reforma IG
                                 Valencia, Valencia

Toma de datos

Nueva distribución reforma

           Estado inicial

           Estado reformado



                                Massamagrell, Valencia

RIV    Reforma IG                                 Valencia, Valencia

RIV    Reforma IG                                 Valencia, Valencia



UMM   Casa entre medianeras
                                Massamagrell, Valencia

                      Alzado principal                      Alzado posterior



UMM   Casa entre medianeras                                Massamagrell, Valencia

UMM   Casa entre medianeras                                Massamagrell, Valencia



BCC   Bodega Carril Cruzado
                                 Villagarcía del Llano, Cuenca

                         Alzado 1-1´

                         Alzado 2-2´

                         Alzado 3-3´

                         Vista interior carpa

   Fases de proyecto



                                Torrent, Valencia

BCC   Bodega Carril Cruzado                                 Villagarcía del Llano, Cuenca

BCC   Bodega Carril Cruzado                                 Villagarcía del Llano, Cuenca



URT    Casa Román 
                                Torrent, Valencia

                         Alzado 1-1´

                         Alzado 2-2´

                      Planta baja

                        Planta primera



URT    Casa Román                                 Torrent, Valencia

URT    Casa Román                                 Torrent, Valencia



HMV   Hotel Museo ****
Valencia,Valencia



                                 Rocafort, Valencia

HMV   Hotel Museo ****                                Valencia, Valencia

HMV   Hotel Museo ****                                Valencia, Valencia



UCR    Casa Cottage
Rocafort,Valencia



                                 Bétera, Valencia

UCR    Casa Cottage                                 Rocafort, Valencia

UCR    Casa Cottage                                 Rocafort, Valencia



UTB   Casa Torre en Conil
                                 Bétera, Valencia

                        Planta baja

                        Planta primera

                        Sección 1-1´

                     Alzado norte

                     Alzado sur

                     Alzado oeste

                       Alzado este

Sección 2-2´



UTB   Casa Torre en Conil                                 Bétera, Valencia

UTB   Casa Torre en Conil                                 Bétera, Valencia



USS    Casa San Pedro
San Pedro del Pinatar, Murcia

Estudio de vivienda unifamiliar.
La vivienda se ha proyectado en dos plantas, planta baja  
destinada a la zona de día, en la que se ha conseguido  
integrar los espacios interiores y exteriores, en los que  
destaca la terraza trasera con piscina. La terraza posterior  
se ha concebido como un espacio central de la vivienda, se  
han dispuesto grandes ventanales para que se integre con  
el interior de la vivienda.

Se ha buscado el acceso directo desde el salon a la terraza,  
lo que ayudara a incrementar el disfrute de los espacios. El  
recibidor se ha diseñado como una parte fundamental, en  
el que destaca la escalera de acceso a la planta primra y su  
doble alturaacristalada.

Todos los espacios de viviendas son amplios y luminosos .  
En planta primera se han dispuesto 3 dormitorios tipo  
suite, destacando el dormitorio principal que ademas  
cuenta con un granvestidor.
En el proyecto se han cuidado todos los espacios de la  
vivienda, dotandoles de gran funcionalidad y de detalles de  
diseño que hacen que resalten, haciendo que la vivienda  
sea de alta calidad y cuidada estetica.

Design of single-family housing.
The house has been designed in two floors, ground floor  
for the day area, where it has managed to integrate the  
interior and exterior spaces, in which the back terrace with  
pool. The back terrace has been conceived as a central  
space of the house, large windows have been arranged to  
integrate with the interior of the house.

It has sought the direct access from the living room to the  
terrace, which will help to increase the enjoyment of the  
spaces. The hall has been designed as a main part,  in 
which the access staircase to the first floor and its  double 
glazed height stand out.

All living spaces are spacious and bright. In first floor have
been arranged 3 bedrooms suite, highlighting the master
bedroom which also has a large dressingroom.
The project has taken care of all the spaces of the house,  
giving them great functionality and design details that  make 
them stand out, making the house of high quality and  
aestheticcare.



USS    Casa San Pedro                                 San Pedro del Pinatar, Murcia

USS    Casa San Pedro                                 San Pedro del Pinatar, Murcia



CSA    Centro Social y educaional
Alfarp, Valencia

Estado inicial Estado final



                                 Torrent, Valencia

CSA    Centro Social y educaional                                 Alfarp, Valencia

CSA    Centro Social y educaional                                 Alfarp, Valencia



UVT    Casa El Vedat
                                 Torrent, Valencia

Planta baja

Planta priemera



UVT    Casa El Vedat                                 Torrent, ValenciaUVT    Casa El Vedat                                 Torrent, Valencia

UVT    Casa El Vedat                                 Torrent, Valencia



UMA   Casa Mediterranea Pilar de 
Horadada, Alicante

UMA   Casa Mediterranea         Pilar de La Horadada   Alicante

UMA   Casa Mediterranea         Pilar de La Horadada   Alicante



UMA   Casa Mediterranea         Pilar de La Horadada   Alicante



Proyectos

Unifamiliar en L´Eliana proyecto de ingeniería, Granja enAlfarp Unifamiliar en Pilar de la horadada, CasaKeneth

Unifamiliar en Polop de la Marina, CasaInclinada

Centro de deportivo,Alfarp

Unifamiliar en L´ElianaUnifamiliar en Massamagrell, Casa entre medianeras

Unifamiliar en Massamagrell, Casa entre medianeras Bodegas CarrilCruzado

Proyecto de ingeniería, Nave enpaterna

Estudio topografico para vivienda unifamiliar,
Riba Roja delTuria

Unifamiliar enTarazona



Unifamiliar en Montealegre delCastillo

Reforma vivienda enValencia

Forjado sanitario y viguetaautorresintente

Proyecto deactividad Seguimiento deobra Hormigonado de forjado sanitario

Forjado de cuerpos huecosestructurales

Estudio Arquestil   EstudioArquestil

Cubierta demaderaEstudioArquestil

Proyecto depiscinas







ARQUITECTURA e INGENIERÍA

Plaça dels Furs, nº 10, Catarroja. (Valencia) España

Tel: + 34 96 117 92 99 | movil: +34 639 63 34 47

e-mail: contacto@arquestil.com




